Demonstrag¢ao da adequabilidade das alturas das chaminés:

A descarga dos efluentes gasosos para a atmosfera é efetuada através de uma chaminé
de altura adequada para permitir uma boa dispersdo dos poluentes e salvaguardar o
ambiente e a saude humana.

Atenta a desativagdo do equipamento caldeira de socorro foi retirada, do presente
anexo, a informacao relativa ao dimensionamento da FF5.

1. Dimensionamento:

O dimensionamento de uma chaminé é efetuado tendo em conta o nivel de emissdes
dos poluentes atmosféricos, dos obstaculos préximos, dos parametros climatologicos e
das condi¢des de descarga dos efluentes gasosos.

As fontes pontuais presentes na instalagao foram dimensionadas em conformidade com
0 apresentado de seguida:

1.1. Unidade de Queima Aterro (FF1)

O referido queimador € um equipamento de seguranca de chama aberta onde se verifica
a impossibilidade técnica de construgcao de uma chaminé pelo que se solicita a
aprovagao, em conformidade com o previsto no n.° 4 do artigo 26.° do Decreto-Lei
n.° 39/2018, de 11 de junho, da isencao de obrigatoriedade de construgcao de
chaminé, dispensando assim a referida fonte da obrigatoriedade de dar
cumprimento as disposicoes legais relativas as normas de construciao da
chaminé, nomeadamente no que respeita a demonstragiao da adequabilidade da
altura da chaminé.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico da fonte pontual FF1.
1.2. Unidade de Queima CDA (FF2)

O referido queimador, € um equipamento de seguranca de chama aberta que tem como
fungdo queimar o biogas nao valorizado nos consumidores (motogeradores) em
situagbes andmalas ou de emergéncia, estando previsto que o mesmo possua um
regime de emissao esporadico.

Conforme entendimento anexo, transmitido pela entidade licenciadora na sequéncia de
um pedido de esclarecimentos, no referido equipamento verifica-se a impossibilidade
técnica de conduzir os gases a uma chaminé pelo que foi aprovada a isencado de
obrigatoriedade de construgcdo de chaminé, dispensando assim a referida fonte da
obrigatoriedade de dar cumprimento as disposigdes legais relativas as normas de
construgcao da chaminé, ndao havendo lugar, nomeadamente, a demonstragao da
adequabilidade da altura da chaminé.
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Remete-se ainda em anexo o desenho técnico da fonte pontual FF2.
1.3. Caldeira de Cogeracao (FF6)

Pela chaminé da caldeira de cogeracdo passam todas as emissdes podendo ocorrer
emissdes com passagem pelo corpo da caldeira ou de bypass ao corpo da caldeira, pelo
que se apresentam abaixo os calculos demonstrativos da adequacao da altura da
chaminé para ambas as situacgodes.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico e planta de localizagao da fonte pontual
FF6 (devendo ser desconsiderada a informagao relativa a FF5 integrada nos referidos
desenhos).

A demonstracdo da adequacdo do dimensionamento da chaminé da Caldeira de
Cogeracao foi efetuada por aplicagdo da metodologia constante na Portaria n.°
263/2005 de 17 de margo, retificada pela Declaragédo de Retificacdo n.° 38/2005, de 16
de maio, entretanto republicada na Portaria n.° 190-A/2018, de 2 de julho:

Funcionamento com passagem pelo corpo da caldeira

e Calculo da altura a considerar para a chaminé (H):

1. Determinacédo de Hp:

O caudal voltmico (Q) é 4 742,7 Nm®/h, 7 869,7 m3/h, sendo a temperatura de saida
dos gases de 180°C. A temperatura média anual é de 18°C, pelo que AT = 168°C.

Considerando as formulas Hp=(S"""2) x ((1/(QxAT))"())
S=(Fxq)/C
C=Cr-Cr

Determinagéo de C:

Sendo o NOx o poluente tipico das emissdes dos motores, calcula-se o C pela diferenga
entre a concentragao de referéncia e a concentragao do poluente considerado para uma
zona rural.

Cr Cr Rural C
NOx 0,14 mg/m® | 0,02 mg/m® | 0,12 mg/m3

Determinagéo de qnox:

Considerando: Concentragdo maxima de NOx (Cnox) = 480 mg/Nm?
Caudal volumico (Q) = 4 742,7 Nm®h

calcula-se o caudal massico maximo de NOx passivel de ser emitido:
Qnox = Crnox X Q = 480 mg/Nm?® x 4 742,7 Nm3/h = 2 276 496 mg/h = 2,27 kg/h
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Determinacéao de S:

Considerando o coeficiente de correg¢ao (F) para gases = 340, calcula-se 0 S:
S=(340xqgnox)/ C

S =(340x2,27)/ 0,12

S =6431,67

Determinagéo de Hp:

Hp = (S"") x ((1/(Q x AT))""®)

Hp = ((6 431,67)" ") x ((1 / (7 869,7x168))" ")
Hp = 80,2 x ((1/1 332 109,6)"("®)

Hp = 80,2 x 0,095

Hp =7,62m

Esse valor ¢ inferior a 10 m pelo que se conclui que para a chaminé da caldeira de
cogeracao o valor de Hp sera de 10 m.

2. Determinacao de Hc:

Considerando a formula: Hc = Ho + 3 = ((2 * D) / (5 * Ho))
Assumindo que no caso mais desfavoravel, ou seja D=0, Hc = Hy + 3.

De acordo com cotas indicadas no desenho TF-GER-GER-PD-015-00-A:
Ho = 307,61-2 886,62 = 20,99 m
pelo que, para o caso mais desfavoravel, Hc = 23,99 m

No caso, Hc=23,99 m < HreaL = 30 m, pelo que ndo é necessario definir a distancia D
para concluir sobre a validade da altura da chaminé. Nao obstante, de acordo com o
desenho TF-GER-GER-PD-015-00-A, a distadncia entre a chaminé da caldeira de
cogeracgao e o digestor 3 é D = 7,309 m, pelo que:

Hc=20,99m+3-(2*7,31m)/(5*20,99 m))
Hc =23,85m

Tendo a chaminé da FF6 uma altura de 30m, conclui-se pela sua conformidade.

3. Determinacdo de H:

O valor de H é obtido considerando o maior valor entre Hp e Hc, pelo que:
Hp=10meHc=23,85m
H=23,85m

Funcionamento com bypass ao corpo da caldeira
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e Calculo da altura a considerar para a chaminé (H):

1. Determinacédo de Hp:

O caudal volumico (Q) € 4 742,7 Nm3/h, 13 342 m®/h, sendo a temperatura de saida dos
gases de 495°C. A temperatura média anual € de 18°C, pelo que AT =477°C.

Considerando as formulas Hp=(S""2)) x ((1/(QxAT))"(®)
S=(Fxq)/C
C=Cr-Cr

Determinagéo de C:

Sendo o NOx o poluente tipico das emissdes dos motores, calcula-se o C pela diferenca
entre a concentragao de referéncia e a concentracao do poluente considerado para uma
zona rural.

Cr Cr Rural C
NOx 0,14 mg/m® | 0,02 mg/m® | 0,12 mg/m?

Determinagéo de qnox:

Considerando: Concentragdo maxima de NOx (Cnox) = 480 mg/Nm?
Caudal volumico (Q) = 4 742,7 Nm3/h

calcula-se o caudal massico maximo de NOx passivel de ser emitido:
Qnox = Crnox X Q = 480 mg/Nm? x 4 742,7 Nm3/h = 2 276 496 mg/h = 2,27 kg/h

Determinacgéao de S:

Considerando o coeficiente de corregao (F) para gases = 340, calcula-se 0 S:
S =(340 xgnox) / C

S =(340x2,27)/0,12

S =6431,67

Determinagéo de Hp:

Hp = (8""2) x ((1/(Q x AT))""®)

Hp = ((6431,67) (") x ((1/ (13 342 x 477))"("®)
Hp = 80,2 x ((1 /6 364 134)"(1%))

Hp = 80,2 x 0,073

Hp=5,85m

Esse valor é inferior a 10 m pelo que se conclui que para a chaminé da caldeira de
cogeracgao o valor de Hp sera de 10 m.

2. Determinacio de Hc:
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E igual, quer ocorra passagem pela caldeira, quer ocorra bypass.
Hc=24,80 m

3. Determinacéo de H:

O valor de H ¢é obtido considerando o maior valor entre Hp e Hc, pelo que:
Hp=10meHc=24,80m
H=24,80m

Tendo a chaminé da FF6 uma altura de 30m, conclui-se pela sua conformidade.

1.4. Hotte Laboratorial (FF7)

Em conformidade com o entendimento da entidade licenciadora, remetido em anexo,
transmitido no ponto 1.2 da resposta a um pedido de esclarecimentos, a chaminé da
hotte foi construida em respeito pelo disposto no n.° 4 do art.° 31.° do Decreto-Lei n.°
78/2004, de 3 de abril (atual n.° 8 do art.° 26.° do Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de
junho) que estabelecia que a cota maxima das chaminés das hottes laboratoriais deveria
ser sempre superior, em pelo menos 1 m, a cota maxima do préprio edificio, podendo a
conformidade com esta disposicdo ser confirmada pelo desenho de identificacao
das cotas da chaminé da fonte pontual FF7 anexo.

1.5. Geradores de Emergéncia da CDA (FF8 e FF9)

Em conformidade com o entendimento referido no ponto 1.2, transmitido pela entidade
licenciadora na sequéncia de um pedido de esclarecimentos, de acordo com a alinea b)
do n.° 2 do art.® 3.° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de abril e, atualmente, com a alinea
a) do n.° 2 do art.° 2.° do Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de junho os geradores de
emergéncia encontram-se excluidos do ambito de aplicagdo do referido diploma
exceto no que concerne ao estabelecido no n.° 4 do art.° 21.° do Decreto-Lei n.° 78/2004
e, atualmente, na alinea h) do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de junho, que
estabelece a obrigatoriedade de manter e comunicar um registo do numero de horas de
funcionamento, pelo que ndo ha lugar a demonstragao da adequabilidade da altura
das respetivas chaminés.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico dos geradores associados as fontes
pontuais FF8 e FF9.

1.6. Desodorizagdo Carvao Activo (FF10)

Pese embora o caudal de projecto (Q) seja 30 000 m3/h considerar-se-a, para efeitos da
verificagdo da adequacéao da altura da chaminé, o caudal dos ensaios.

Efetuou-se o dimensionamento da Torre de Desodorizagdo por Carvao Activado por
aplicagao da metodologia constante na Portaria n.° 263/2005 de 17 de marc¢o, retificada
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pela Declaragao de Retificagéo n.° 38/2005, de 16 de maio, entretanto republicada na
Portaria n.° 190-A/2018, de 2 de julho:

e Calculo da altura a considerar para a chaminé (H):

Determinacao de Hp:

Considerando as formulas Hp=(S""?) x ((1/(QxAT))")
S=(Fxq)/C
C=Cr-Cr

Calcula-se o C, ou seja, a diferenca entre a concentracao de referéncia e a média anual
de concentragdes.

Uma vez que nao sao fixados na portaria valores de Cr para os poluentes emitidos pela
chaminé (H2S, NHs), ndo é possivel determinar o parametro C. Assim sendo, e conforme
determina a portaria, considera-se Hp=10 metros.

Determinagao de Hp para particulas, SO, e NOy:

Determinagéo de C:

Cr Cr C
Particulas | 0,15 0,05 0,1
SOz 0,1 0,03 0,07
NOx 0,14 0,04 0,1

Determinagao de Smaximo:

Este calculo é efetuado considerando os valores dos ensaios de 30/12/2014,
nomeadamente:

q particulas (kg/h) 0,09
q soz (kg/h) 0,25
g nox (kg/h) 0,3

S particulas =(680X0,09)/0,1 =612
S so2= (340x0,25)/0,07 = 1 214,29
S nox = (340x0,3)/0,1=1 020

Determinagéo de Hp:

Determina-se Hp com o maior valor de S obtido acima, ou seja, 1 214,29.
Considera-se o caudal dos ensaios de 30/12/2014, 14199 m%h e, atendendo a que os
gases sao emitidos a temperatura ambiente AT<50, pelo que se assume AT=50:
Hp=(SA12) x ((1/(QXAT)))

Hp=(1 214,29M"2)) x ((1/(14 199x50))\(1/®))
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Hp=3,689 m

Determinacado de Hc:

Considerou-se o obstaculo mais desfavoravel Tanque Andxico da Linha A.

Considerando a férmula Hc=ho+3-(2xD)/(5xho)
Em que:

ho=9,19 m

D=13m

Entdo Hc=11,624 metros

Determinacdo de H:

O valor H é o maior valor entre Hp e Hc. Sendo Hp=10 metros e Hc=11,624 metros,
entéo:

H=11,624 metros.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico da fonte pontual FF10.

Em conformidade com o referido desenho € possivel verificar que a chaminé nao possui
a altura indicada, o que decorre da inviabilidade técnica da estrutura da torre de carvao
suportar um trogo adicional de 6,895m (AH=11,624m-4,729m).

Acresce que atendendo a que a torre de carvao esta a uma cota mais baixa que o
obstaculo desfavoravel mais proximo (sendo a cota maxima da FF10 de 272,229 e a
cota maxima do obstaculo de 276,492), para que a sua cota maxima fosse superior, em
trés metros, a cota maxima do obstaculo desfavoravel mais proximo, a altura da FF10
(4,729m) teria de ser igual a 11,992m (4,729+4,263m+3m), o que obrigaria a que se
acrescentasse a chaminé um troco adicional de 7,263m o que, conforme referido
anteriormente, ndo é viavel do ponto de vista técnico.

Nao obstante o referido, de acordo com os resultados de monitorizagdo da referida fonte
pontual, os caudais massicos de todos os poluentes atmosféricos séo inferiores aos
respetivos limiares massicos médios, pelo que se solicita autorizagao para que a
referida chaminé possa ter uma altura diferente da resultante da aplica¢ao da
metodologia de calculo da altura de chaminé, designadamente, mantendo a sua
altura atual.

1.7. Gerador de Emergéncia da ETAL (FF11)

Em conformidade com a alinea b) do n.° 2 do art.®° 3.° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3
de abril e, atualmente, com a alinea a) do n.° 2 do art.° 2.° do Decreto-Lei n.° 39/2018,
de 11 de junho os geradores de emergéncia encontram-se excluidos do dmbito de
aplicacao do referido diploma exceto no que concerne ao estabelecido no n.° 4 do
art.° 21.° do Decreto-Lei n.° 78/2004 e, atualmente, na alinea h) do artigo 8.° do Decreto-
Lei n.° 39/2018, de 11 de junho, que estabelece a obrigatoriedade de manter e
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comunicar um registo do numero de horas de funcionamento, pelo que nao ha lugar a
demonstragao da adequabilidade da altura da chaminé.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico da fonte pontual FF11.
1.8. Desodorizagao Via Quimica (FF12)

Pese embora o caudal de projecto (Q) seja 15 859 m3/h considerar-se-a, para efeitos da
verificagdo da adequacéao da altura da chaminé, o caudal dos ensaios.

Efetuou-se o dimensionamento da Torre de Desodorizagao Via Quimica por aplicagao
da metodologia constante na Portaria n.° 263/2005, de 17 de marco, retificada pela
Declaragéo de Retificagdo n.° 38/2005, de 16 de maio, entretanto republicada na
Portaria n.° 190-A/2018, de 2 de julho:

e Calculo da altura a considerar para a chaminé (H):

Determinacao de Hp:

Considerando as formulas Hp=S("2) x (1/(QxAT))16)
S=(Fxq)/C
C=Cr-Cr

Calcula-se o C, ou seja, a diferenca entre a concentragao de referéncia e a média anual
de concentragdes.

Uma vez que nao sao fixados na portaria valores de Cr para os poluentes emitidos pela
chaminé (H2S, NHs), ndo é possivel determinar o parametro C. Assim sendo, e conforme

determina a portaria, considera-se Hp=10 metros.

Determinacdo de Hp para particulas, SO, € NOy:

Determinagéo de C:

Cr Cr C
Particulas | 0,15 0,05 0,1
SOz 0,1 0,03 0,07
NOx 0,14 0,04 0,1

Determinagao de Smaximo:

Este calculo é efetuado considerando os valores dos ensaios de 14/12/2017,
nomeadamente:

q particulas (kg/h) 0,08
q soz (kg/h) 0,1
q nox (kg/h) 0,05
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S particulas =(680X0,08)/0,1 =544
S so2= (340x0,1)/0,07 = 485,71
S nox = (340%0,05)/0,1= 170

Determinagéo de Hp:
Determina-se Hp com o maior valor de S obtido acima, ou seja, 544.

Considera-se o caudal dos ensaios de 14/12/2017, 10 586 m®/h e, atendendo a que os
gases sdo emitidos a temperatura ambiente AT<50, pelo que se assume AT=50:
Hp=(S""2) x ((1/(QxAT))"®)

Hp=(544"12)) x ((1/(10 586x50))\1/®)

Hp=2,59 m

Foi verificada a possivel existéncia de dependéncia, ou seja, a eventual necessidade de
correcao do Hp. Verifica-se que ndo existe dependéncia uma vez que nao se verificam

as trés condi¢des determinantes em simultaneo.

Determinacado de Hc:

Considerou-se o obstaculo mais desfavoravel Tanque Andxico da Linha A.

Considerando a férmula Hc=ho+3-(2xD)/(5xho)
Em que:

ho=9,14 m

D=29,90 m

Entdo Hc=10,83 metros

Determinacéo de H:

O valor H é o maior valor entre Hp e Hc. Sendo Hp=10 metros e Hc=10,89 metros, entao
H=10,83 metros.

Remete-se ainda em anexo o desenho técnico da fonte pontual FF12.

Tendo a chaminé da FF12 uma altura de 12,2m, conclui-se pela sua conformidade.

1.9. Biofiltros (FF13 e FF14)

Ndo obstante os biofiltros 1 e 2 da CDA terem sido identificados, no
TUA20220606001126 emitido para a instalagdo, como fontes pontuais (FF13 e FF14)
atendendo a que, em conformidade com o oficio da CCDRLVT anexo (Ref.? S09894-
201309-DAS-S — 01-10-2013) que integra o oficio da APA (Ref.? 0612/13/DGA-DGAR),
foram os mesmos considerados como sistemas nos quais € inviavel do ponto de vista
técnico a construgdo de uma chaminé, ficaram enquadrados na isengao prevista no n.°
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4 do art.®° 30.° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de abril (atual n.° 3 do art.° 26 do Decreto-
Lei n.° 39/2018, de 11 de junho) pelo que ndo ha lugar a demonstragéo da respetiva
adequabilidade.

2. Aprovacao da altura das chaminés:

Em conformidade com o TEAR associado ao TUA20220606001126, designadamente
na condicdo T000121, de acordo com a metodologia de calculo fixada pela Portaria n.°
190-A/2018, de 2 de julho (calculo da altura de chaminés), foram autorizadas as alturas
atuais das chaminés das fontes pontuais FF6, FF10 e FF12, nos termos previstos no n.°
3 do artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de junho, considerando as razbes
invocadas do ponto de vista técnico e econémico.

Atendendo a que, em conformidade com a condigdo T000124, a desativagao da caldeira
de socorro determina a alteragdo do TEAR ja emitido, a referida alteracao foi igualmente
submetida.

Relativamente as restantes fontes pontuais presentes na instalagao, por intermédio do
parecer de conformidade expresso no ponto 4.3. Emissdes Atmosféricas das condi¢des
a que fica submetida a operacao de gestao de residuos titulada pelo Alvara n.° S11011-
201109-/-00082-DAS/DLA, foi aprovada, além da altura das chaminés FF5 (caldeira de
socorro, atualmente desactivada) e FF6 (caldeira de cogeragao), a altura das chaminés
da FF2 (queimador CDA), da FF3 e FF4 (biofiltros 1 e 2, atualmente designados por
FF13 e FF14), da FF7 (hotte), e da FF8 e FF9 (geradores de emergéncia da CDA).

MINISTERIO DO AMBIENTE, ORDENAMENTO DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL
= v CCDRLVT - Comissao de Coordenagdo e Desenvolvimento Regional de Lisboa e Vale do Tejo

Especificagdes anexas ao Alvara n° $11011-201109-/ -00082-DSA/DLA

A fonte de emissédo FF2 associada ao facho para queima de emergéncia do biogas, atendendo as
suas caracteristicas de funcionamento ndo constitui uma fonte pontual abrangida pelo Decreto-Lei
n.° 78/2004, de 3 de Abril. Em situacdes de emergéncia, o biogas tem de ser queimado no facho a
uma temperatura superior a 900 °C, com um tempo de residéncia de 0,3 segundo.

Relativamente as duas fontes pontuais associadas a caldeira de metanizacio e de cogeracéo (FF5
e FFB), é aprovada a altura de 20 e 30 metros para as respectivas chaminés, nos termos do n.° 3
do art. 30° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril.

Nos termos do n.° 3 do art. 30° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril & aprovado a altura das
chaminés, associadas as fontes pontuais FF2, FF3, FF4, FF7, FF8 e FF9.

Cumprir as normas gerais de proteccao da qualidade do ar estipuladas no Decreto-Lei n.° 78/2004,
de 3 de Abril, nomeadamente, adoptar as medidas gerais de prevencdo e de minimizagdo de
emissbes difusas para a atmosfera (poeiras) adequadas ao processo, conforme estipuiado nos
Artigos 9° e 10° do referido Decreto-lei.

No que respeita as fontes pontuais FF1 e FF11, associadas ao queimador do aterro
(FF1) e ao gerador de emergéncia da ETAL (FF11), ndo foi emitido parecer de
aprovacgao da sua altura no ambito do supra citado alvara de licenga, nem no Alvara n.°
00049/2017 (S09463-201708) que o renovou nem, posteriormente, no TUA
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TUA20220606001126 atualmente em vigor ndo obstante o pedido de aprovacdo, em
conformidade com os pressupostos de dimensionamento apresentados, tenha integrado
a verséo inicial do presente anexo.

Face ao exposto, e pese embora se entenda que a FF1 recaia na isencao prevista para
sistemas nos quais é inviavel do ponto de vista técnico a construgdo de uma chaminé e
que a FF11 seja excluida do &mbito de aplicagdo do Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de
junho, atendendo a que o n.° 3 do art.° 26 do referido diploma prevé a necessidade a
respetiva aprovagdo mediante pedido de autorizagdo do operador, solicita-se a
aprovacgao da altura das chaminés das referidas fontes pontuais.
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Sparky S 150 750 50/16 3.3 20 -50 145 6000 @800 4000 2’500 4000 2’310 1'250 1’600
Sparky M 300 1500 80/16 46 25 -60 145 6700 @960 4500 2’500 4’500 2'340 1'440 1’900
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Sparky XL 800 4’000 125/16 15 40 -80 160 6700 1440 4500 3500 4’000 2'880 2170 2’900
Sparky XXL 1’000 5000 150/16 15 40 -80 160 7200 @1'590 5000 3500 4’500 3’360 2220 3’400
© Hofstetter @ +31207400999 info@hofstetter-uwt.com Sparky revl7en

Fax +31 20 740 09 98

www.hofstetter-uwt.com

212



Ana Isabel Rocha

De: Cristiano Amaro [cristiano.amaro@ccdr-Ivt.pt]

Enviado: sexta-feira, 4 de Mar¢o de 2011 16:45

Para: Ana Isabel Rocha

Assunto: Pedido de esclarecimento sobre emissdes para a atmosfera

Boa tarde Eng2 Ana Rocha
Na sequénciada sua solicitagdo, informo o seguinte:

1) A flare ou tocha de seguranga, pelas suas caracteristicas, ndo é uma fonte passivel de ser monitorizada
ou cujos gases possam ser conduzidos a uma chaminé. Assim, nao existem requisitos legais a cumprir no
que respeita a altura da flare ou normas relativas a sua construgao, nem obrigacdes de monitorizagao.
Acresce a isto o facto de se tratar dum equipamento de seguranga que tem como fung¢do queimar o biogas
nao valorizado nos consumidores (motogeradores ou caldeira), em caso de emergéncia, tendo assim um
regime de emissdo de caracter pontual e esporadico.

2) As fontes associadas aos geradores de emergéncia, atendendo a alinea b) do n? 2 do art? 32 do Decreto-
Lei n 78/2004, de 3 de Abril, estdo excluidas do ambito de aplicacdo deste diploma, excepto no que
respeita ao artigo 72 (tectos de emissdes nacionais) e ao n? 4 do art? 212 do mesmo diploma. Nos termos
don?4 do art? 219, a instalagdo deve possuir um registo actualizado do niumero de horas de
funcionamento e consumo de combustivel, devendo esta informacdo ser integrada no RAA. Assim, estas
fontes deverdo ser identificadas, nos termos previstos na Ficha FB 3.1 do formulario PCIP e sub-capitulo
20.4 do processo de licenciamento OGR.

3) A fonte associada a hotte do laboratério ndo estd sujeita a VLE conforme o disposto no n2 4 do art2 312
do Decreto-Lei n2 78/2004, de 3 de Abril, devendo no entanto a cota maxima da respectiva chaminé ser
sempre superior, em pelo menos 1 m, a cota maxima do prdprio edificio. Assim, esta fonte também devera
ser identificada, nos termos previstos na Ficha FB 3.1 formulario PCIP e sub-capitulo 20.4 do processo de
licenciamento OGR.

Cumprimentos

Cristiano Amaro
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Paula Meira

De: David Goncalves <david.goncalves@ccdr-Ivt.pt>
Enviado: 26 de outubro de 2011 15:22

Para: Paula Meira

Cc: Maria Miguel

Assunto: RE: Esclarecimento Hotte

Eng.2 Paula Meira,

Em resposta ao seu email, e atendendo as caracteristicas das emissoes resultantes da mufla, entende-se que é aceitavel que a
exaustao dos gases gerados na mesma sejam encaminhados para a chaminé associada a hotte, até porque aquele equipamento
se encontra localizado na zona do laboratério.

Mesmo com a ligacao da mufla a hotte, a fonte fixa continua a n&o estar sujeita a VLE, devendo contudo a cota maxima da chaminé
ser superior a 1m a cota maxima do edificio.

No que se refere ao ponto 2 do V. email, confirma-se que a hotte laboratorial ndo foi contemplada na Monitorizagao constante no
Anexo Il do Alvara de Licenca para a Realizagéo de Operacdes de Gestdo de Residuos n.® 00082-DSA/DLA (S11011-201109)
emitido para as a CDA e Ecocentro da Abrunheira da Tratolixo.

Com os melhores cumprimentos,

De: Paula Meira [mailto:paula.meira@tratolixo.pt]
Enviada: segunda-feira, 24 de Outubro de 2011 16:33
Para: 'david.goncalves@ccdr-Ivt.pt'

Cc: 'maria.miguel@ccdr-Ivt.pt'

Assunto: Esclarecimento Hotte

Boa tarde Arq.2 David Gongalves

Na sequéncia da necessidade de se iniciar a operacdo de uma mufla no laboratdrio da Abrunheira, serve o presente
para solicitar um esclarecimento relativo a possibilidade de exaustao dos gases gerados na mufla, necessaria a
realizacdo do método de determinag¢do da matéria seca volatil (vulgo, determinac¢do do teor de matéria organica)
destinado a eliminar a humidade das amostras, pela mesma chaminé que promove a exaustao dos gases gerados na
hotte.

Sendo estabelecido, no artigo 10.2 do DL n.2 78/2004, que “...0 operador deve adoptar as seguintes medidas para
minimizar as emissoes difusas: a) Captacdo e canalizagdo para um sistema de exaustdo das emissOes difusas de
poluentes atmosféricos, sempre que técnica e economicamente vidvel;”, a proposta apresentada tem acolhimento
legal, no entanto, da sua adopg¢do advém as seguintes duvidas cujo esclarecimento desde ja se agradece:

1.9) Sendo a hotte um equipamento destinado a proteger o ambiente de trabalho de eventuais contaminacdes,
entende-se ser adequado assumir que ao isentar as hottes do cumprimento dos VLE o legislador estaria a considerar
gue as emissdo gasosas geradas a partir de uma fonte pontual desta tipologia englobaria todas as emissdes
potencialmente geradas numa area de laboratério, o que se nos afigura aceitavel e bastante provavel atendendo ao
facto de que tanto as estufas como as muflas, bem como outros equipamentos de natureza semelhante, tém presenca
quase obrigatéria em laboratdrios. Face ao exposto agradece-se a confirmacao:

- de que é um procedimento aceite encaminhar gases gerados na mufla para a chaminé de extrac¢do dos
gases da hotte;

- da ndo sujeicdo a VLE do efluente gasoso da referida fonte pontual, atendendo ao facto que:

a) de acordo com o n.2 5 do artigo 24.9, “..se dois ou mais equipamentos independentes forem
instalados...de modo que os respectivos efluentes gasosos sejam emitidos por uma Unica chaminé comum,
tendo em conta factores técnicos e econdmicos, o complexo formado deve ser considerado uma Unica fonte
de emissdo;”




b) de acordo com o n.2 4 do artigo 35.92, “as hottes laboratoriais ndo estdo sujeitas a VLE...”;
- da manutencdo da obrigatoriedade de apenas dar cumprimento ao n.24 do artigo 35.2 “...devendo, todavia,
a cota mdxima das respectivas chaminés ser sempre superior, em pelo menos 1 m, a cota maxima do préprio edificio”;

2.92) Confirmando-se a ndo sujei¢ao a VLE, igualmente se nos afigura razodvel a desnecessidade de monitorizacao da
referida fonte pontual, tal como se depreende que seja vosso entendimento, uma vez que esta fonte ndo é referida
no Anexo Il — Monitoriza¢do do Alvara de Licenga para a Realizagdo de Operagdes de Gestdo de Residuos n.2 00082-
DAS/DLA (S11011-201109) emitido para as a CDA e Ecocentro da Abrunheira da Tratolixo.

Agradecendo desde ja a atencdo dispensada, subscrevo-me com os melhores cumprimentos,

Paula Meira
Direccdo de Planeamento e Controlo « Licenciamentos e Requisitos Legais « Coordenadora
paula.meira@tratolixo.pt

TRATOLIXO - Tratamento de Residuos Salidos, E.LM. SA b
Estr, 5 de junha, Dia Mondial do Ambiente + Trajowce = 2785-155 530 Domingos de Rang AR EGS R-A
Fel: #3571 271 4459500 - Fax: +351 21 444 40 30 - residuos@tratolixo.pt
www. lralolixo.pt A
TRATOLIXO | w4 |l
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NOTAS / NOTES REAR VIEW
(a) ACCESO AL DEPOSITO DE COMBUSTIBLE / ACCESS TO FUEL TANK Motor/Engine Modelo Motor / Engine model
A ®
VISTA ISOMETRICA (b) FIJACION GRUPO / FLOOR TO FASTENING (8x 18mm) IMOINGA AGTAG HIMOINSA
ISOMETRIC VIEW (c) ENTRADA AIRE / AIR INLET pel e i
(d) PARADA DE EMERGENCIA/ EMERGENCY STOP HIMOINSA HMAGTAG1
(e) ACCESO RADIADOR / RADIATOR ACCES TO HIMOINSA HMAGTAG2
(f) SALIDA ESCAPE / EXHAUST OUTLET (90 mm 1oosTE | m e
[ COTAS TOTALES / OVERALL DIMEN : L-3100,W-1121, H-1802 ] (g) ENTRADA DE CABLES DE POTENCIA/ POWER CABLE ENTRANCE 18/osnz | A B
. 15/03/12 | J. G.
CAPACIDAD DEL DEPOSITO / TANK CAPACITY : 210 LITRES (h) LLENADO EXTERNO DE COMBUSTIBLE / EXTERNAL FUEL FILLING o
(i) SALIDA DEL DRENAJE DE ACEITE / OIL DRAIN OUTLET
(j) TECHO PROVISTO DE VIERTEAGUAS / WATHER BOARD ROOF GRUPO ELECTROGENO INSONORIZADO / SOUNDPROOF GENSET
(k) SALIDA AIRE / AIR OUTLET MOTOR / ENGINE: HIMOINSA GI-00162-LD11
CARROCERIA MODELO / CANOPY MODELL: LD11 N
mm 1/20
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RELACAO TUBAGENS SCRUBBER 2% ETAPA
Pos. [Cant.| D.N. P.N. SERVICO NORMA
B1 1 600 0,2 | Saida de gases TECNIUM
B2 3 250 0,2 | Acesso pulverizador TECNIUM
B3 3 50 10 | Rampa do pulverizador DIN-2501
B4 2 500 0,2 | Carregamento packing TECNIUM
B5 2 500 0,2 | Descarga packing TECNIUM
B6 1 600 0,2 | Entrada de gases TECNIUM
B7 | 1 100 10 | Sucggo da bomba DIN-2501 ESPECIFICACOES TECNICAS
B8 1 50 10 | Transbordo DIN-2501 Material B.Q. Resina estervinilica
B9 1 50 10 | Drenagem DIN-2501 Material R.M. Resina ortoftalica
B10| 2 25 10 | Nivel visual (3 contactos) DIN-2501 | [ 5 e e AES TUBAGENS Pressao de calculo Atmosferica
B11| 1 25 10 | Entrada H,0 DIN-2501 | FS R BP-PINO Peso em operaca *** Kg
B12 1 15 10 | Entrada NaClO DIN-2501 DN [?EERoR Parafusaria AISI-304
B13 | 1 15 10 | Entrada NaOH al 25% DIN-2501 Mmm M”m Cor Branco RAL 9010
B14 1 25 10 | Medidor de pH+RX DIN-2501 600 715 ITEM SC02
B15| 1 500 0,2 | Boca do homem TECNIUM | [1200/1335 N° de fabrico 43149
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REVISAO ALTERAGAO

DESENHO

DATA

DoNo DA OBRA EMPREITADA

CONCEPCAO / CONSTRUCAO DA ESTACAO DE TRATAMENTO
DE AGUAS LIXIVIANTES DO ECOPARQUE DA ABRUNHEIRA

OBRA

%m%gﬂ%&&z@ ETAL DO ECOPARQUE DA ABRUNHEIRA
CONTRATANTE
~
¢ socamex
FASE ESPECIALIDADE
TELA FINAL DESODORIZACAO VIA QUIMICA

DESIGNAGAO

SCRUBBER 2% ETAPA
PORMENORES CONSTRUTIVOS

PROJECTOU

José Luis Crespo de Castro

DESENHOU . .
José J. Garcia Cordero

DATA DES.
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Sua referéncia Sua comunicagdo

524/DPC/MPP/2013

ASSUNTO:

Nossa referéncia

s o .*
ou1013

Para

Tratolixo - Tratamento de Residuos Sdlidos, EIM
Estrada 5 de Junho, n2 1

Trajouce
2785-155 S. DOMINGOS DE RANA

Data

$509894-201309-DSA

17.02.03.000036.2009

Pedido de esclarecimentos - Fontes de emissao

Na sequéncia do oficio em referéncia, relativo ao pedido de esclarecimentos quanto ao tipo de fontes de

poluentes atmosféricos, associadas aos biofiltros da Central de Digestao Anaerébia, informamos que devem

ser entendidas como fontes de emissdo difusa, por se tratar de sistemas abertos que contém um meio

filtrante sobre o qual o efluente gasoso é forgado a ascender, permitindo uma distribuigdo uniforme do

caudal de ar a tratar, ndo sendo a emissao feita através de uma chaminé.

Consequentemente, as duas fontes de emissdo difusa, designadas por FF3 e FF4, ndo estdo abrangidas
pelo n2? 1 do artigo 192 do Decreto-lei n? 78/2004, de 3 de abiril.

Anexamos o parecer da Agéncia Portuguesa do Ambiente, |.P., de 02.08.2013, sobre a mesma matéria.

Mais informamos, que o teor do presente oficio, é parte integrante do Alvara de Licenga para a realizag&o
de operagdes de gestdo de residuos, n? S11011-201109-/-00082-DSA/DLA, de 21 de setembro de 2011.

Com os melhores cumprimentos,
A Diretora de Servigos

2@_‘\;\_&‘{*\5 (VIR

Paulina Martins
Anexos: o mencionado
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Assunto:  RE: Pedido de esclarecimentos — fontes de emiss3o

Na sequéncia do V. oficio relativo ao pedido de esclarecimentos quanto ao tipo de fonte de
poluentes atmosféricos associada aos biofiltros da Central de Digestio Anaerdbica do
Ecoparque da Abrunheira, e tendo em conta:

- @s caracteristicas técnicas destes biofiltros, sistema aberto que contém um meio
filtrante que serve de substrato aos micro-organismos, sobre 0 qual o efluente
gasoso é forcado a ascender, permitindo uma distribuicdo uniforme do caudal de ara
tratar, .

Com os melhores cumprimentos,

)g , A vogal do conselho diretivo da APA, IP

d

Ana Teresa Perez -
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Rua da Murgueira, 9/94 . Zambujat - Ap. 7585 - 2513865 Amadora
MINATIRIO DA AGRICUL A,
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